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I. Directions: Translate the following words, abbreviations or terminology into their
target language respectively. There are altogether 30 items in this part of the test, 15 in
English and 15 in Chinese, with one point for each. (30 points)
1. CPPCC

2. ASEAN

3. UESTC

4.10C

5.functional equivalence

6.e.0.

7.TPP

8. FOB

9.International Monetary Foundation

10.DCE

11. MOOCs

12. Made in China 2025 strategy

13. Internet Plus Action Plan

14. Power is not to be used arbitrarily

15. telepresence

16. “—#—R”

17. ILT¥k%

18. % F4&T—4&K

19. 7 HAE N

20. BIELY

21. A A%

22. £%

23. BFERE

24. BRKH



25. B A H 6 A
26. AT

27. Fuo i A

28. 48 E R &
29. W%

30. F0 R H R

Il. Directions: Translate the following four source texts into their target language
respectively. If the source text is in English, its target language is Chinese. If the source
text is in Chinese, its target language is English. (120 points)

Source Test 1 ( 30 points)
The Beautiful Peach (i H (2t « EX) )
The peach tree stands wayside,
With blossoms glowing pink,
| wish the pretty bride
Affluence in food and drink.

The peach tree stands wayside,
With fruits banging rife.

| wish the pretty bride
Abundant wealth in life.

The peach tree stands wayside,
With leaves thick and dense.
I wish the pretty bride
A pleasant home e’er hence.

Source Text 2 ( 30 points)

Indeed, for a living thing there is no such thing as true silence, for silence itself is a
revelation of the mind and the heart an echo of the soul of a different form.

Some people use silence as a disguise of the emptiness of the head. Some use it as a
means to depict their disorientation and melancholy. And some use it as a way of
expressing their angers and sorrows.

Silence usually is ephemeral. It reminds one of the bronze bells dangling from a
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pagoda’s eaves; on windless days they are a decoration upon the age-weathered beauty,
but with wind they give out wonderful tinkling and jingling metallurgic sounds, as if
echoing age-old stories of long, long ago.

Do you think the same of the silent people?

They say that "silence is golden”, but of what nature is this "gold"? It can include
integrity, honesty and kindness; it can stand for indifference to and detachment from
fame and fortune; but it can also act as an excuse for hypocrisy, slyness and cowardice...
the glittering of gold may not necessarily be the most brilliant luster in the world. Can it
be that permanent silence is only represented by death?

Perhaps even death cannot represent true silence, for the carrier of the soul can turn
into dust, so that the sincere and wise voices from the bottom of the heart will trigger
long-lasting echoes in the seas of human hearts.

Source Text 3 ( 30 points)

AU EEEARNETHE, PER —wRERFA PR REE, BFE5040E.
DLAR M PO B A 7 4, S&E —#EAMRFn T 5 %R, SF UK, HATREHR PR,
bR, ARFARE. FEEN, FRELFEARPATHNEY, T RE
KEHFTHRE R £, BATAIPUR B RRAFEFHA KBTI E A5, W EAKELIAA
FAFFERERE, ZRAZEFATEERREEZL L RIAE.

FREGEHNKRRFE, PHFRECDEHRAEARGLE, RABREZEHENT
wW. #AfE, MEREREEMES, PHRBAATFHEKIMERT—H)IRFE. FE
WH, FRSELANGELHENEMEFDANFEE! dRHE 24 “FLIE .
(EXHEZnBEXEELEWH)

Source Text 4 ( 30 points)

SHEMAERZRENM T A —#ET, FRETTEIT, BEL-MRBHE. THE
—h¥HE, THRHEFEANER, EXAERINOGAREEAMUK, AR &L
ERAE. MR EREAE —SBXTFTRAXFNS, AR -LEE, FRENEHNAK,
vllEEEfERE . (REEa (EEY )





